H.—4. 12

GEOGRAPHY.

1. What is the distinction between a plain and a table-land, a gulf and a bay, a strait and an
estuary ? Give two examples of each, and say where they are to be found.

2. Draw an outline map of British India, marking on it the Presidencies, with their capitalg, the
chief mountains, and rivers.

3. Give as full an account as you can of the animal life and vegetable and mineral productions
of New Zealand. =

4. Describe the oceanic currents in the Atlantic, and account for them.

5. What are the chief causes that determine the climate of a place; and how do they severally

operate ?
6. What date and hour was it in England at 10 o’clock this morning in New Zealand ?
LATIN.
1. Translate—
Quis desiderio sit pudor aut modus Multis ille bonis flebilis occidit
Tam cari capitis? Praecipe lugubres Nulli flebilior quam tibi, Virgili.
Cantus, Melpomene, cui liguidam pater Tu frustra pius, heu! non ita creditum
Vocem cum cithara dedit. Poscis Quintilium Deos.
Ergo Quintilium perpetuus sopor Quod si Threicio blandius Orpheo
Urget ! cui Pudor, et Justitiae soror Auditam moderere arboribus fidem ;
Incorrupta Fides, nudaqua Veritas, Non vanae redeat sanguis imagini,
Quanda ullum inveniet parem? Quam virga semel horrida,

Non lenis precibus fata recludere,
Nigro compulerit Mercurius gregi.
Durum! Sed levius fit patientia,

Quidquid corrigere est nefas.

2. Who were Melpomene, ‘“ pater,” and Orpheus? Explain the allusion to the latter.
3. Translate—

Tile et nefasto te posuit die, Tllum et parentis crediderim sui
Quicunque primum, et sacrilega manu Fregisse cervicem, et penetralia
Produxit, arbos, in nepotum Sparsisse nocturno cruore
Perniciem opprobriumque pagi : ) Hospitis; ille venena Colcha

Et quidquid usquam conecipitur nefas,
Tractavit, agro qui statuit meo
Te, triste lignum, te caducum
In domini caput immerentis.

4. Scan the first stanza in this passage (Question 8), and name the metres.

5. Translate—

Fuere ea tempestate qui dicerent, Catilinam, oratione habita, quum ad jusjurandum populares
geeleris sui adigeret, humani corporis sanguinem vino permixtum in pateris circumtulisse; inde
quum post execrationem omnes degustavissent, sicuti in sollemnibus sacris fieri consuevit, aperuisse
consilium suum, atque eo dictitare fecisse, quo inter se magis fidi forent, alius alii tanti facinoris
conscii, Nonnulli ficta et haec et multa praeterea existimabant ab iis, qui Ciceronis invidiam, quae
postea orta est, leniri credebant atrocitate sceleris eorum, qui poenas dederant. Nobis ea res pro
magnitudine parum comperta est.

6. Parse, giving rules, all the words in the last sentence, < Nobis ea res,” &c.

7. Give the rules of syntax which relate to the accusative of the object.

GREEK —XENOPHON'S CYROPAEDIA, BOOKS I. AND IL

1. Translate—

(a.) "Avdpes Ppidot, éyd mpooeNdpmy pev Suds, ob viv mplrov Soxipdoas, GAN' ék walbwy Splv duds & piv
kak& % wéhis vouile, mpobipws talra éxmovoivras, & 8¢ aloxpd Tyeital, wavreNds Tolrwv dmexomévovs. v
&evexa adrds Te otk dxwv els 68 TO Téhos karéorny kai Vuds mapekddeoa SpAdoar Tulv Botlopar. éyd yip
Kkarevénoa, §u of mpdyovar xelpoves pev Nudv oldey éyévovro daxolvres yolv kixevor dieréherav dmep &pya dperis
vopilerar+ 8yt pévrol mpooexTijoavto Towdrol bvres ) 7¢ rhv Mepodv kowd dyabov 3 adrols, Tolr’ odwére Stvapar
Bety.

(2.) "Bééragw 8 more wdvrov tod Kipov woovpévov &v Tols Smhows kal ovvrafw fAGe mapd Kvaddpov
dyyehos Méywy O 'Tvdov mapely mpeafBelo keheler odv ae ey ds Taxwra. pépw 8¢ oot Epn & dyyelos,ixal
aroMjy Ty kalMlomy maph Kvaldpov - Bodhera ydp oe bs Aapmpdrare xal edkoopbrara mpoodyew, bs Syropuérwy
Tv "Tvdow Swws &v mpoaiys. dxovoas 8¢ Tadra 6 Kipos mapihyyeke 16 mpdre Teraypmévy rafidpxw els pérwmov
oTivai, &b’ Evds dyovra Ty Tdlw, &v Sebid éxovtoa fontov, kal 7@ Sevrépw éxélevoe TabTé TolTo wapayyeilas, Kol
Sid wrdvrov ofre mapadiddvar ékélevaer. ol 8¢ welfdpevor Taxy pév wapiyyeldov, Taxy 8¢ T4 mapayyedddpeva
Erolovy, &v iy 8¢ xpdve éyévovro TO pdv uérwmov éml Tpuakoaiwy, TosobTor yap foov ol Taflapxol, T 8¢ Bdbos
&P’ éxatov.

2. Decline damjp, o, and doris.

3. Compare ¢ilos, Kq.z\.ég,ﬁaiqxpég, kaxds, and dyafds. -

4. Patse fully—mpooalopny, karéoryy, Welv, and Syopévwv.

5. Write dewn—(4.) The various moods of xaréoryw and #év. (b.) Second aor, sub, act, of &w.
(¢.) Imp. ind. of Svvapar. (d.) Pres. part of wdpeyr in its two meanings. .

6. Conjuga,te the following : ¢épw, bpdw, mpoadyw, E'XQ), {orpu, and melfo,

1y



	Author
	Advertisements
	Illustrations
	Tables

